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A  tó tsá g  v e sz e d e lm e s  iránya.
(Folytatás).

E lőző  k ö z l e m é n y ü n k b e n  a rö p i r a l  e s z m e 
m e n e t e  az  vo lt ,  h o g y  sz e rz ő  k e m é n y e n  kikeli  
a k ö l t e m é n y  c ím la p já n  foglalt a m a  k i té te l  el
len, m i n th a  »a tó t n e m z e t  n ev é b en *  Í ra to tt  
v o ln a .

S ze rző  h e ly esen  fel fogott n é z e te  sze r in t ,  
a mi a n e m z e t  n e v é b e n  tö r tén ik ,  az  a  n e m 
ze t tu d ta  né l kül  n e m  tö r t é n h e t .  Ámde, — kérd i 
a  s z e r z ő  — , h o l  t a r t o t t  a z  ú g y n e v e z e t t  
l ó t  n e m z e t  o r s z á g g y ű l é s t  a n  á ti o r 
m e g t i s z t e l t e t é s e  c é l j á b ó l ,  s k i k  v o 1- 
l a k k a r a i  é s  r e n d e i ?

E k é r d é s r e  a z t á n  igy felel a s z e r z ő :  »Al
k a l m a s in t  c sak  a S t ú r p á r t  l i l l e r a lú r á j á n a k  lé t 
része i ,  s a t ó t  ú j s á g  l e v e l e z ő i ,  a m a  s o k  
k e f e  k ö t ő, g o  m b k o t  ő, m é s z  á r o s ,  c s  i z - 
m  a  d i a, k o v á c s, v a r g a ,  s  z íí c s, p  a  r  á s z t  
s lb . É n  leg a láb b  ló t l é tem re  s a k ö r ü l t e m  
fekvő  m e g y ék  tót lé lö kre ,  a z o n  s z e m te l e n  
n y i l a tk o z a t r ó l  m i ls em  t u d t u n k ,  s a z é r t  is, hogy 
az o n  v e r s e k  »a tó t  n e m z e tn e k  n e v é b e n *  n y ú j 
t a n a k  v o ln a  be, az  h a z u g s á g  és ped ig  gonosz ,  
é r d e m e s  k ö v e t e in k  jo g a ib a  vágó, s ő k e t  a  hon  
elő li  g y a n ú s í t ó  h a z u g sá g ,  m i n t h a  bi.-.ony ők 
n e m  ü l ték  v o ln a  meg  e l eg en d ő  á l lha ta to ssággal 
a z o n  n a g y  o r s z á g o s  ü n n e p ü n k e t .*

E z u tá n  s z e r z ő  á t t é r  a  v e r s e k  ta r t a l m á n a k  
b í r á l a t á r a  s m in d já r t  m e g a k a d  n e m e s  h az a f ia s  
é r z e te  em e k i t é t e l e k e n :  »A s o k  s z á z a d o k  
ó t a  s ú l y o s a n  e l n y o m o t t  t ó t ,  e z e n  é r 
z e t e k e t  l á b a i d h o z  t e s z i . *

» É r l i le k -e  ti sz te l t h o n f i t á r s a k ,  m i t  foglal 
m a g á b a n  e z e n  k i f e je z é s?  —  A tó t  az t  m ondja ,  
h ogy  sok  s záza d  ó ta  s ú ly o s a n  s u j t a l é k  s el- 
n y o m a lé k !  —  Ki n e m  lát it t  e k if e jezésben  
egy b ü n t e t é s t  é rd em lő ,  t ö r v é n y h a t ó s á g u n k a t  
z s a r n o k s á g g a l  vádo ló  r á g a l m a t ?  U g y an  hol is 
v a n n a k  a tó tn ak  e ln y o m ó i  és  z s a r n o k a i ?  ki 
n y o m t a  el ő k e t ?  N em  r é s z e s ü l l e k - e  sok  s z á 
za d o k  óta e g y i r á n t  a l k o t m á n y u n k  j ó t é t e m é 
n y e ib en ,  s a p o lg á ro k  s z a b a d s á g á b a n ?  Nem 
n éze t lek -e ,  s nem  t a r t a t l a k - e  s z á z a d o k  ó ta  
ez e n  h o n  s z a b a d  p o lg á r a in a k ?  N em  vol t-e, s 
n in c s e n - e  m o s ta n á ig  is teljes s z a b a d s á g u k  tó

tu l p ap o ln io k ,  tótul t a n u ln io k ,  tót  e g y h á z a k a t  
a l a p i t a n io k ,  tót t e m p lo m o k a t ,  s i s k o lá k a t  é p í 
te n iü k ,  ló t k ö n y v ek e t ,  b á r m i ly  t a r t a l m ú a k  le- 
gyeiliLk is, i r n io k  és n y o m t a t n i o k ?  s en n é l fo g v a  
n in c s  — c sze l lemi fe j lő d ésü n k  s z a b a d  a lk o tm á n y  
á l ta l  eléggé  b i z to s í t v a ?  Hisz az  I s te n é r t ,  az t 
tehe t jük ,  a  m i t  a k a r u n k '  N e m z e t i s é g ü n k  e l n y o 
m a tv a  n incs ,  lót  t e m p lo m a in k  s n é p i sk o lá in k  
fe n n á l la n a k ,  és  b e n n ü k  a lói n é p  tó tu l taHit
ta t  i k . Hol v a n n a k  te h á t  azok  a z s a r n o k o k ,  a 
kik  sze l lem i fe jlődésünke t^  e ln y o m tá k ,  s igy a 
tó tó l  o ly a n  s ú ly o s a n  s ú j to t t á k  v o l n a ?  —

• H a n e m  i t ten  a m a  v a k m e r ő  e m b e r  Ián  
az o n  á l l í t á s sa l  lép fel. h ogy  az  a z s a r n o k s á g  
a m a g y a r  n y e l v n e k  az  el em i i s k o lá k b an i  
b e h o z a t a l á b ó l  m a g y a r á z h a t ó ;  a z o n b a n  ér t i- e  
az  a fél re beszé lő  s t ú r u s p á r l  a m a g y a r o k n a k  
ezen  ü g y  körü li  e l j á r á s u k a t ?  H iszen  most, é p 
p en  most n y o m a tn a k  s á r u i t a l n a k  tót n y e lv e n  
s z e r k e s z t e t t  K á ték ,  6 eg y h á z i  t ö r t é n e t e k ;  fö ld 
le írások ,  s z á m ta n o k  az  e lemi i s k o lá k b a n  ló iu l 
a d a tn a k  elő, m e r t  k ü lö n b e n  a z o k a t  a m a g y a r u l  
még  egy szó t  sem  é r tő  tót  a jk ú  g y e r m e k  n em  
é r t en é .  Azt t e h á t  n e m  a k a r j á k ,  n em  is a k a r 
h a t já k  a m a g y a r o k ,  h o g y  a val lásban, a  föld
leírás , a  s z á m t a n  stb. e lemi i s k o l á in k b a n  m a 
g yaru l  ta n í t t a s sá k ,  m e r i  ez a b u t a s á g n a k  t e r 
j e s z té s e  v o lna , a b u ta s á g  pedig  a z  a l k o tm á n y n y a l  
meg  n e m  f é r h e t  soha , é s  csak  az t t a r t h a t n i  
m é l tá n  s z e r e n c s é t l e n n e k ,  ak i  buta .*

»A m a g y a r o k  csak  a z t  a k a r j á k ,  s m é l tán  
a k a r j á k ,  h ogy  a r n a g y a r n y e lv  é p p e n  o ly a n  
m é r t é k b e n  ta n í t t a s s á k  a  n é p i s k o lá k b a n ,  mi n t  
v a l a h a  a  la t in n y e lv ,  inig d ip lo m a t ica i  n y e l v ü n k  
villa. H a  t e h á t  még m os t a m a  d eá k  k o r b a n  k i 
k é p z e t t  p a r a s z t  eg y é n ek  d e á k u l  b e szé ln ek ,  h a  
d eá k u l  m e g ta n u l h a t t a k ,  m i é r t  n em  t a n u ln á k  
m o s t  a m a g y a r n y e lv e l ,  m e ly n e k  h a z á n k b a n  
a n n y i  h a s z n á t  veh e t ik ,  é s  ha  csak  az o n  célból 
is l a n í t l a l i k ,  hog y  ép p e n  h a s z n á t  v egyék ,  s 
t u d j a n a k  a m a g y a r tó l  k e n y e r e t  v á s á ro ln i ,  m e ly 
n ek  h i á n y á t  a f e lv idék iek  m a jd n e m  m in d ig  
érzik.*

• A z o n b a n  p e r s z e  az  a baj,  h o g y  ez e n  tót 
i s k o la k ö n y v e k  mind c s e h - s z lá v  n y e lv e n  szer-  
kesz tv ék ,  s a m a  s l ú r o s p á r t  az t  hisz i,  h ogy  az

ép  úgy  van , m i n t h a  m a g y a r n y e lv e n  v o ln á n a k  
s z e r k e s z tv e ,  h a  a m a  l i t e r a lú r a  n y e l v é v é  em el t  
tó t  ú jság  n y e l v é n  n e m  i r a tv á k .  Úgy d e  éd e s  
k ed v e s  s tú r o s o k ,  n y u g o d ja to k  meg  a z o n ,  hogy  
az  iskola i k ö n y v e k  s z e r k e s z t é s e  tő le te k  ki n em  
te lh et ik ,  m e r t  h a  l i t e r a lo r a i t o k  g o m b  , kefe-  és  
s e p r ő k ö tő k ,  m é s z á r o s o k  stb., e z e k  b iz o n y  K á 
té t s eg y é b  iskola i k ö n y v e k e i  n e m  fognak  
s z e r k e s z t e n i  so h a ,  n ik d á ;  m e r t  n e  g o n d o l já to k  
ám , hog y  a K á té t  s z u r o k k a l  s ka lap ácscsa l ,  
b o n ck é ss e l  s lb . l e h e s se n  s z e r k e s z l e n i ,  m i n t  a 
cs izm át ,  ló p a tk ó t ,  m a r h á t  s tb .«

• L á t ju k  te há t,  h o g y  sze l lem i  fe j lő d ésü n k  
e l n y o m a t v a  n incs ,  h o g y  e r é s z b e n  f e j lő d h e tü n k  
mi n t  a tüzfa.  Ugv de  lá s s u k  másfe lő l,  t a lán  a 
tö r v é n y h o z ó  h a t a lo m  s z o r í t o t t a  meg v a l a h o g y  
az  o r s z á g g y ű l é s e n  a tót n em z e t i s é g  jogá t,  s 
t á n  o ly a n  tö r v é n y e k e t  hozot t,  m e ly ek  a tól- 
s á g o t  r a b s á g r a  k á r h o z t a t t á k ?  Nem. Aki j ó z a n  
é sz sze l  bir,  s a g o n d o lk o z ó  t e h e t s é g n e k  teljes 
h a s z n á l a t á b a n  van ,  meg fogja va l lan i ,  h o g y  az o n  
tö r v é n y e k ,  m e ly ek  o r s z á g g y ű l é s ü n k ö n  h o z a t ta k ,  
a  z s id ó n  kívül ,  m in d e n  m a g y a r h o n i  p o lg á r ra ,  
m in d ig  egész  te r je d e lm ü k b e n  a lk a lm a z ta t t a k .

A lót é p p e n  úgy  r é s z e s ü l t  a t ö r v é n y e k  
jó t é t e m é n y e i b e n ,  m in t  a  m a g y a r ,  m in t  a z  oláh,  
vagy  a ném et .

De le g y en  a dolog  b á r m ik é n t ,  n e m  é r d e m -  
le ll -e meg  a n á d o r h o z  c ím ze t t  ö r ö m é r z e t e k  
sze rző je  a m e g fed d és t  vagy  m e g v e s z s z ő z l e t é s t  ? 
m i u t á n  k ip r é se l t  s t v lu s á b ó l  ki te ts z ik ,  h o g y  
a l k a lm a s in t  még csak  iskola i v e s sző  a l á  
ta r toz ik .*

(Vége következik).

V a s ú t ii g’ y.
T u ró cv árm eg y e  tö rv é n y h a tó sá g a  az  1898. évi d e 

cem ber hó 28-án  ta r to tt  ren d e s  közgyűlésén , egy 
vasutügyi b izo ttságo t kü ld ö tt ki azzal az  u ta s í tá s sa l,  
bogv a  D otrich  P é ter és tá r s a  á lta l  N agy-B elic tő l 
Priv igyén  á t  T uróem egvébe  vezeten d ő  vasú t k iép ítése  
és segélyezése tá rg y áb an  a szükséges e lő ta n u lm á 
nyokat m egtegye, s e rrő l egy legközelebb  ta r ta n d ó  
rendk ívü li közgyűlésen  a lap o s je le n té s t terjeszszen  elő.

Ez a  b izo ttság  1894. j a n u á r  bő 20-án  ta r to tta  
ü lését, m ely a lk a lo m m al az  ügy m egbeszé lte tvén , a 
várm egye  tö rv én y h a tó ság i b izo ttság a  ele te r je sz ten d ő  
je le n té s ,  ille tve  ja v a s la t  szövegezésével Z orkóczy  T i
v ad a r és B ánky líy u la  b íza ttak  meg.

T Á H C  A.
B a rá to  innak.

Ne h u llass  könnyekei b ará to m  
A h irte le n  c sa p á s  fe le tt:
M ert könnyeid  nem  űzik v issza 
A re tten e te s  végzete t . . .

T ű rd  b á tra n  h iggadt férfi észszel 
A m it rád  m ért a so rs  keze.
Nem hagyhat el, — óh hidd el nékem  
A jó k  és b á tra k  isten e !

És jó l tudom , bogv azt fe le led :
• T an ácso ln i könnyű  dolog.
De leh e t-e  nem  sírnom , tudva  
Hogy szive többé  nem  dobog.

Jó  szive an n ak , a k it egykor 
Édes a ty ám n ak  n eveztem ,
És a k inek  jó sá g o s  a rc á t 
Nem látom  többé sohasem * . . .

És igazad van, óh b ará to m  . . .
B evallom  én, hogy jó l teszed . . .
Ha szivednek  fájó  sebére  
H ulla tsz  en y h ítő  könnyeket.

Om oljon k ö nnyeidnek  á rja  
Ne fojtsd el sz ived  b á n a tá t —
Hoz m ajd  a gyors idő fu tása  
M egszentelő v ig asz ta lá s t!  . . .

Szepesi Ervin.

Egy ócska paedagogus.
»I.enn az Alföld tenger sik vidéken*, hol »Déli- 

bábos ég a la tt  koiompol K is-K unsagnak száz kövér 
gulyája* — terül cl Kuthen u tódainak fejedelmi 
vérén szerzett öröké, a mi szép Kis-Kunságunk, 
m elynek bar nemes P estvárm egye cím erében, m ég ma 
sincs nyom a, annal m aradandóbb em lékeit őrzi a m a
g y ar nem zet és hazai kultúra tö rtén ete , a mely min
denkit valódi é rtéke szerint becsül meg.

E gy fakó folt a mi fészkünk az A lföldnek a Duna 
és Tiszával mint két ezüst szalaggal, beszegett róna- 
s á g á n ; olyan m int csaták  zivatarában  m eghurcolt k a r
don a vér m arta  rozsda, — a  d rag a  acélnak é rték é t 
emeli. Nem kellett ez senkinek, se rác, se tót, se 
o láh n ak ; mi szereztük m eg d rag a  áron, Kuthen fejede
lem kionto tt vérén. Fejedelmi vérrel m egszentelt p a rá 
nyi tér ez oly szilk határokkal, mint egy szerelm es 
szép asszony puha karjai.

T erm éketlen, kopár p usztaság  terű it cl e vidéken. 
Szabadkától be Kecskem étig, mely nem term elt eg y e 
bet m int m arcona, kun daliakat és bajos szép asszo 
nyokat. E z  utóbbi állítás igazsága m ellett a mai férfi 
nem zedéken kívül nem kisebb tek in télyre hivatkozha
tunk, m int IV. László, a kinek kun nö ad o tt é letet és 
halait.

• A zóta éppen hat évszázadot hánto lt cl az idó. 
A kun sá to ro k  romjain virágzó városok és községek 
em elkedtek, a m elyeknek szorgalm as, m unkás népe a 
régi kopár pusztaság  helyén állandó barátságos o tthon t 
terem te tt s a m elyeknek m inden zugában a jó lé t és 
m egélcgcdés ü tö tt  tanyát. Szóval a régi Kum ániának 
se hirc, se h a m v a ; a háborúk v iharában m cg tépetl 
köntösű vad haragos kunt hasztalan  kercsnök, m a mar

kifogastalan, m odern keretben  jelenik m eg a közélet 
szereplő terein.

S a Kis-K unság m ár nem csak szég asszonyokat 
terem , hanem  kö ltőket. írókat, m űvészeket s a leg
u tóbb  egy egész uj »M agyarország«-ot ad o tt a h azá
nak. Ezeken felül m inden évben rendelkezünk egy-egy 
szükebb, terjedelm esebb hazai kebellel, m elyen elegendő 
tér kínálkozik a m agas korm ány kisebb, nagyobb  
rendjel-szaliitó képességének bebizonyítására.

E g y  ilyen célokra  a lkalm as kebel tu lajdonosát 
szándékozunk e tarca  szűk keretében  hajánál fogva 
elócibalni, ku ltúránk gyengén v ilág íto tt csarnokának  
hom ályából —  kinek az is érdem e, hogy ha ja  van ; 
m ert biz, egy  paedagogusual — 40  évi m űködés a la tt 
bátrán k ihu llhato tt volna a nélkül, hogy azt tő le  bárki 
is zokon venné.

M ert m eg kell jegyeznünk, hogy Zsán O tto k á r  
b á tyánknak  az a m ostoha sors ju to tt  oztaiyrészeül, 
hogy a gondviselés nyolc éló gyerm ekkel á ldo tta  m eg s 
néptanító i állással verte  m eg; a földi javakból pedig 
m ásképen is m eglehetős szűk m arokkal m érte  ki sza
m ara a harapni való kom m enciót. Éppen ma 4 0  esz
tendeje, hogy az öreg — K un-Telek érdem es isk o la 
székének bizalm a folytan —  az iparhegyi erdó  fa tty ú 
hajtásainak gyakori közbe jö tte  m ellett, az ab c  göm 
bölyű betűivel abrakolja  a paszto rkodasra  testi fog y at
kozás m iatt a lkalm atlan és e cím en iskolaköteles ifjú 
nem zedéket. De van is látszatja! H ogy a zsenge ifjú
ságban az elemi tudom ányok iránti érdek lődést folyton 
ébren ta r tsa  és fokozza,, négy évtized a la tt e lhasználta 
az ö reg  a csólyosi erdővel vetekedő faiskola m inden 
valam ire való csem etéjét. Ezek voltak  az o segéd tan ító i.

Kuriózum  kedvéért k iszám ítottam , hogy az öreg



Megbízottak jelentésüket elkészítvén, a bizottság 
február hó 1-én ismét ülést tartott, melyen a bizott
ság többségének alábbi jelentése olvastatott fel :

A Tekintetes törvényhatósági Bizottság első 
sorban azon kérdéssel kíván tisztába jönni, vájjon 
a tervezett rendes vágányú vasútvonal kiépítése 
tényleg előnynyel járna-e a vármegye ös-zeségére, 
annyira, és hogy a pótadó kivetése e címen indokolt 
és gyümölcsöző lehetne-e?

E kérdésre habozás nélkül felelhetünk.
A tervezett vasút az általa átszelendő vidékre 

nézve közvetlenül, a megye többi részére nézve pedig 
közvetve ugyan, de szintén félreismerhetlen módon, 
és évek során át fokozódó mérvben fogja érvénye
síteni jótékony befolyását.  Az őstermelő és fogyasztó 
egyaránt hasznát fogják vallani és a nyers termé
kek, főként az épitöfa, mely a tengelyen való szállí
tás tetemes költségei által a fogyasztó piacokon verseny
képességében bénítva, eddigelé veszendő, vagy leg
alább jelentékenyen elértéktelenedett tökét képviselt, 
a tengelyen való szállítás nyűgétől felszabadulva, 
tetemes értékemelkedésnek nézne elébe.

A földbirtok értéke emelkedni fog és az eddig
elé elszigeteltségében elhagyatott vidék, a kontinen
tális foigaloin hálózatába beiktatva, új és eddig nem 
ismert lendületet iog venni gazdasági és a mi ezzel 
káröltve jár,  kulturális téren. A jó. olcsó és gyors 
közlekedés a személyforgalomra is jó tékonyan fog 
hatni és meg fogja könnyíteni az összeköttetést a 
vármegye székhelyével: Turóc-Szt.-Mártonnal, a mi a 
közigazgatásnak is csak előnyére válhat.

Ezenfelül a vármegyének egyik fejlődésképes 
nagyközsége, Znióváralja vasúti csomópont jellegével 
ruháztatván fel, eddig nem képzelt lendületet veend. 
Végül nem tévesztendő szemelöl, hogy a tervezett 
vasút irányánál fogva hivatva lesz a Németországba 
irányuló forgalomban előbb-utóbb transverzális je l
leget elfoglalni s hogy egy ily hatalmas forgalmi ér 
valamely megye területén megv-e át, vagy nem, azt 
hisszük csak rövidlátók előtt lehet alárendelt kérdés. 
És ha a vasul egy-két közigazgatási járással bíró kis 
vármegye egyik já rásá t ily közelről érdekli, akad
hat-e szélesebb látkörü felvilágosodotl ember, ki azt 
merné állítani,  hogy az csupán ama já rás  és nem 
egyszersmind az egész vármegye érdeke ? Hisz a vas
utak fontossága ma már anuyira átment a köztudatba, 
hogy annak bizonyítása az egyszeregy bizonyításával j 
egyértelmű lenne. Elég ar ra utalni, hogy hazánk e l ső ' 
sorban vasúti hálózatának köszönheti óriási felien-1 
dülését és e tuda t vezérli a törvényhozást is arra 
hogy anyagi áldozatokat nem kímélve, minden tőle 
telhető eszközzel előmozdítani igyekezik a helyi 
érdekű vaeutak létesítését és az államvasutak háló
zatát sem tekinti financiális vállalatnak, hanem első 
sorban az or.-zág közgazdasági fejlődése hatalmas 
mozgató elemének.

Küldöttségünk ellenzéki szószólója követelte, 
hogy; jegyzőkönyveinkben az »igennel* és »nemmel« 
szavazók örök emlékezetre névleg megjelöltessenek. 
(Igennel szavaztak: Zorkóezy Tivadar, Akantisz Rezső, 
Bánky Gyula, Justh Ferenc. Mácz Miloszlav, Malus- 
kovits Mihály; nemmel szavazlak: id. Bulvovszky
Simon, Csajka György, Jeszenszky Ferenc, Mudroíi 
Pál, Újhelyi Attila.)

Mi is óhajtjuk ezt, mert ha a vasút eszméje, 
ellenzői nagyobb erejénél fogva, esetleg dugába dűlne, 
nem akarjuk, hogy a késő utódok szemrehányásai 
kumulative minket is érjenek hanem áthárítjuk azo
kat a helyes címre.

Tekintetes törvényhatósági bizottság! Ismételve
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körülbelül 8000 ilyen kisegítő tanerőt szaggathatott el 
hivatalos működése alatt, a miből — a halott-égetés 
theoriáját in praxi is keresztül vivén — az a haszna 
volt, hogy a tudományok terjesztése közben megrok
kant kartarsak kadaverc mellett — ha kevés volt a 
fűtő szalmája, a mi az elöljárók gondolkozása szerint 
soha sem kevés, a tanítóké szerint pedig soha sem 
elég — melegedhetett.

A megfenekiéssel lényegété Charybdisek és Scyl- 
lák között idáig jutva, szükségesnek tartom okát adni, 
hogy hol veszi magat a Kis Kunság kellős közepén 
egy ilyen idegen hangzású név.

Megvallom, Ottokár bátyánk csak afféle félvér, 
apja svájci, anyja törzsökös kun. Apja még a svájci 
hómezökön futkarozhatott s valamikor e szazad elején 
került ide egy hát-kecskeluróvai. Az öregen meg is látszik a 
származás; feje úgy néz ki megöszvilt hajerdejével, mint 
egy havasi gyopárral koszoruzott hatalmas hegyorom. 
Éles és még mindig eléggé tüzes pillantásával, mintha 
zergék nyomait kutatna, számtalanszor oly zavarba 
hozza a padok tetején zerge ügyességgel futkározó 
muzsafiakat, hogy hanyatt-homlok hullanak le a padok 
alá, — különösen ha váratlanul jelenik meg a tudomá
nyok porlepctt mezején. Eltekintve apai ágon való szár
mazásától máskülönben annyira hazafi és magyar ember, 
hogy a napokban is zúgolódott, hogy mar mindenki, 
még a király is kormánypárti,  pedig az iránt az üreg 
nemcsak loylllis hűséggel, hanem rajongó tisztelettel 
is viseltetik.

Hogy azonban az öreg pacdagogust méltóképen 
visszaadhassam ónban és nyomdafestékben, feljegyzők 
életéből nehány adatot úgy, a mint azokat kortársaitól 
elbeszélni hallottam.

Ottokár bátyánk, a mit tálán szükségtelen is bizo
nyítgatni, épp úgy mint más halandó született, és pedig 
itt helyben. Ez utóbbi kifejezést azért hangsúlyozom, 
mert a templomokra is rávésették bölcs őseink: »ké
szült helyben.* Sietek azonban kijelenteni, hogy Ottokár 
bátyánk az ősi bölcscségnck ily ievakarhatlan nyomait 
nem hordja homlokán.

melegen ajánljuk a szóbanforgó vasút hathatós 
erkölcsi és anyagi támogatását,  mert bensőnkből 
kiirthatlan ama meggyőződés, hogy bűnt követnénk 
el önönmagupk, bűnt késő utódaink ellen, ha támo
gatásunk megvonásával és a kedvező alkalom gon- 
datlan elszalasztásával talán mind<nkorra meghiúsi 
tanúnk e vasul kiépítésének lehetőségét, mert ha az 
egyidejűleg tervezett érsekujvár —aranyos-marót—pri- 
vigye—zsolnai vasútvonal kiépítése a túróéit meg
előzné. ugv ezen utóbbi kétségkívül elvesztené lét
jogát és Turócvármegye nem jöhetne többé azon 
helyzetbe, hogy ily csekély áldozattal eme fontos 
vasúti összeköttetés birtokába juthasson.

Áttérünk már most megbízatásunk második 
részére, nevezetesen azon kérdés megvilágositására. 
\ajjon  a 100.000 frtnvi törzsrészvény átvállalása 
esetén elég biztosíték nvujtatott-e a vállalkozók állal, 
illetve kiépíttetik e a vármegye közönségének újabb 
megterheltetése nélkül ?

E kérdésre rövid válaszunk az, hogy e biztosí
tékot a törvényhatósági bizottság önmaga fogja nyúj
tani magának, amennvibnn hozzájárulását csak ezen 
kikötések világos és határozott szövegezésével és a 
föltételek tényleges bekövetkezése esetén fogja meg
adni a vállalatnak és a 100,000 frtnvi összeget is 
nem egyszerre, hanem a munka e lh a lad á sá h o z  képest 
három részletben fogja folyóvá tenni, a mint azt 
alábbi határozati javaslatunkban leszünk bátrak pon- 
tozatokba foglalva bővebben kifejteni.

A mi a törzsrészvények jövedelmezőségét illeti, 
e tekintetben valószínű; hogy erre gondolni egyelőre 
alig lehet, de hisz nem is lehet a Tekintetes törvény- 
hatósági bizottság célja, hogy a vármegye közgazda- 
sági érdekeinek istápólására szánt összeg után kamat- 
jövedelmet várjon. De a vasútvonal irányát és a 
fennforgó körülményeket, ezek közt első sorban a 
transversalis jelleget és hadászati fontosságot szem- 
előlt tartva, valószínűnek látszik, hogy a vasútvonal 
idővel az állam által meg fog váltatni és így a vár
megye közönsége befektetett tőkéjét azonnal visz- 
szakapja.

Mindezek figyelembe vételével tiszteletteljes j a 
vaslatunk oda irányul: ho^y a nagv-bilic—privigve - - 
znióváraljai rendes nyomböségi vasútvonal kibocsá
tandó törzsrészvényeiből 100 000 frtnvi értéket, a 
kellő am ortisacionális fedezetnek 2l/s°/o -át  megyei pót
adó kivetésével leendő beszerzése mellett, következő 
közjegyzői okmányba foglalt feltételek szigorú bekö
vetkezése és betartása esetére átvenni méltóztassék.

És pedig:
»1. Ha a tervezett vasút végleges engedély- 

okmánya akként fog a törvényhozástól engedélyez
tetni. hogy az Nagy-BiliclÖl Privigyen ál Znióváráljáig 
fog építtetni, ezenkívül Turócvármegye területén kö
vetkező állomások lé tes it te tnek : 1. Budis; 2. Tót- 
Próna:  3. Lászlófalu; 4. Znióváralja.

2. Hogy a törvényhozástól megkövetelt óvadék 
a vasútépítőktől sajátjukból lesz leteendő a m. kir. 
állampénztárnál és ezen óvadék osak a vasútnak 
teljes befejezése után lesz visszakövetelhető.

3. Hogy a Túr cvármegye részéről megszava- 
zandott összeg következő részletekben lesz folyó
sítva és pedig: ‘/a rész a vasúti részvénytársulal 
megalakításánál, a második V# rész áz alépítmény 
teljes befejezése után. a sínek lefektetésének kezde
tén, végül a harmadik ‘/a rész a sin fektetés befe
jezésekor.

4. A mennyiben a felsorolt feltételek bármelyike 
nem teljesitletnék, vagy be nem következnék, a rneg- 
szavazatott összeg, illetve annak esedékes részletei,

r  i ,  k  r  i  n  k  h  ■ í i  i  i t  .% n  ó

Az elemi tudományokkal a kunteleki bogarhalu kis 
iskolaház emlőjén szívta magába s midón mar idehaza 
minden padot összefaragott s szellemileg eléggé meg 
izmosodott, az öreg svájcer sószállitó fuvarosokkal el
küldte Szegedre a piaristákhoz csizmát tisztítani.

Abban az időben szegény gyerek ezért, a gazdag 
meg pénzért kapott bizonyítványt.

Évekig volt oda a fia. Itthon csak annyit tudtak 
felőle, hogy pontosan teljesíti a kötelességét; elvégezte 
a grammatikát, ma mar a syntaxisnal van. Ekkor az 
apa egy téli estén lefeküdt a nélkül, hogy valakihez 
egy szót szólt volna: elaludt; másnap sem kelt fel, és 
soha többé. Meghalt anélkül, hogy testamentumot tett 
volna, — az igaz, hogy tulajdonképen nem is volt 
miről. Kivittek; eltemették.

A vén tanító, Ottokár egykori nevelője s az öreg 
svájcer keresztkomaja elfujta felette ékes rigmusait, a 
mi ónünmagát is aunyira meghatotta, hogy másnap ö 
is ágyba esett, a minek a barátja elvesztése felett érzett 
fájdalom kívül valószínű oka az lehetett, hogy az erős 
hidegben alaposan megfázott. Mert bizony a tanító 
akkor sem öltözött prémes bundába, nem mintha va 
lami fölösleges ruhadarabnak tekintené, hanem azon 
okból, a miért az egyszeri plébános a püspöke elé 
nem harangoztatok — tudniillik nem volt harang

Denique az öreg tanítót leparancsolta a k a t e 
dráról és agynak fektette a betegség. Egy hét múlva 
kihivatta magahoz a tanácsot, elhaló hangon kije
lentette, a mint illik, hogy ö most a tanács engedd- 
mével az iskolától hosszú szabadsággal elbúcsúzik, — 
bíró uram hírével és tudtával meg fog halni; ne is 
biztassák, ó érzi. Elárvult iskoláját s vele jaró 200 
bankó forint fizetését a svájci. r gyerekre hagyja, a ki 
már ez óta Szegeden megrakodhatott annyi tudomány- 
nyal, hogy Kun-Teleknek sok is. Biró uramnak tehat 
különösen szivére köti, hogy ezt az utolsó kívánságát 
tcljesitse.

(Vége következik).

n törvényhatósági bizottság állal nem fognak folyó- 
síltatni,  illetve az c részbeni határozni semmissé 
vúland és kötelező erejét veszitendi.*

Ezenfelül tiszteletteljesen javasoljuk, hogy a te r
vezett vasút kiépítésének hathatós támogatása iránt 
a nngyméltóságú kereskedelemügyi, valamint a köz
alapítványi erdőségekben érdekelt vallás- és közok
tatásügyi tn. kir. Miniszter urakat feliratilag megkérni 
méltóztassék.

Amennyiben pedig ezen tiszteletteljes javas la 
taink a tekintetes törvényhatósági bizottság kebelében 
visszhangra nem találnának, tiszteletteljes indít
ványunk oda terjedne, hogy a gajdéi—pribóc— szt- 
márlon-pr iekopa—rúttkői hadászati jellegű törvény
hatósági közutnak kilátásban levő államosításának 
sürgős realizálása iránt a kereskedelemügyi m. kir. Mi
niszter ur ő Nagyméltóságát küldőttségilég fölkérni 
és az ennek megtörténte után közel 50 km. nyi köz- 
utszakasz fenntartási kötelezettsége alól felszabadu- 
landott közúti pénztárt olyannak megjelölni méltóz
tassék, mely a 100.00 ') frtnyi törzsrészvény álvételére 
szolgálandó fedezetet nyújtani fogja, mely eseteben 
a külön pótadó kivetésének szükségessége teljesen 
elesnék.

Kelt Turőcz-Szt. Márton, 1804. évi ja nuár  20-án • 
a nagybélic—privigye—znióváraljai vasul építésügyé
ben kiküldött bizottság üléséből.

Banky Gyula. Zorkóezy Tivadar,
b. elnök.

A gyümölcsbor (ciciéi-) készítéséről.
Ez évben a kontinensen mindenütt nagy gyümölcs

termés jeleztetett s miután hazánkban is nagy te r 
mésre volt kilátás, a gazdák méltán aggódtak, miként 
fogják gyümölcsüket értékesíteni.

A nehézségeket még azon körülmény fokozta, 
hogy a koleraveszély miatt a külországok nyers gyü
mölcsünk elöl határainkat elzárták.

A dolgok ilyetén állásánál a földmivelésügyi m. 
kir. Miniszter, gróf Bethlen András, elérkezettnek látta 
az időt hazánkban, az almaborkészitési eljárás meg
honosítására, melylyel a gyümölcsöt legalább közép
áron lehet értékesíteni.

Az országos gvümölcsészeti miniszteri biztos 2 
Simon-féle malmot hozatott Franciaországból 2 saj 
tóval s ezekkel a gvümölcsborkészitést a Szilágyság
ban, Trencsén, Szatmár és Mármarosban bemutatta.

A gyümölcsbor készítésnek, a mellett hogy igen 
kellemes, egesz égés italt nyújt, mely jóságban a mű 
s az olaszborokat tetemesen felülmúlja, az a főelőnye, 
hogy a kereskedők nem nyomhatják íe túlságosan a 
nyers gyümölcs árát, mert az esetben a tulajdonos 
inkább borrá dobozza  fel. melynél annak méter- 
mázsáját legrosszabb esetben is 6 frttal lehet ér té 
kesíteni.

Nemcsak a bötermésü, de a mostohább években 
is van jogosultsága a gyümölcsborkészitésnek, mert 
mindig akad selejtes, hitvány minőségű, hullott rázott  
alma, melyet nyersen eladni alig, vagy csak potom 
áron lehel.

A mellett, hogy a tulajdonos magát egész évre 
kellemes, üdítő itallal ellátja, sok pénzt is meg lehet 
általa takarítani, ha a munkásnép pálinka helyett 
rászokna, mint az Trencsénben történt; azonfelül ezen 
osztálynak egészségi ál lapotára is jótékony befolyást 
gyakorolna.

Francia-, Németország és Ausztria egyes ta rto 
mányaiban már rég idő óta gyártják, az odavaló 
nép nem is lehet el nélküle. — ha nincs termésük, 
bejárják az egész continenst.  s a cider szám ára min
denféle almát összevásárolnak.

Az idei almabor készítéséről szólva, a trencséni 
és szatmári működést említem fel, hol az almabor 
készítést magam vezettem.

Trencsénben Bóhunicon Kubinyi képviselőnél 
készítettünk 103 s Pruszkán, gróf KönigseggnéT 80 
hectoliter almabort.

Az almák igen sok fajtához tartoztak, mint az 
már nálunk szokásban van, s ezeknek mustja meg
méretvén, 8%  cukortartalmat mutatott.

Egy métermázsa almából kaptunk átlagban 60 
liter mustot, igy egy hectoliter mustra szükséges 
167 klgr. nyers alma, megjegyezvén, hogy az almához 
időnként körte is vegyittetett, mi a bor jóságát te te 
mesen fokozza.

Naponként feldolgoztatott 20 métermázsa alma 
s ebből nyertünk 12 hectoliter mustot. A munkála
tokat 5 napszámos végezte 70 kr. napi-bér mellett. Ez 
tesz összesen egy napra 3 írt 50 krl, mely összeg 
12 részre elosztva esik egy hectoliter must előállítá
sára 20 kr. a gépek elhasználását és kamatját nem 
számítva, miután azokat a Minisztérium díjmentesen 
bocsátotta a gazdaközönség rendelkezésére.

Az a kérdés merül fel, miként fog lehetni a 
bort értékesíteni?

Mielőtt még rendes árakról szólni lehetne, hozzá 
kell a közönséget szoktatni, s igy ez is mint minden 
kezdet, némi nehézségekbe fog ütközni.

Ausztriában az almabor literje 20—25 krral 
fizettetik, mi megelégedhetünk, ha eleinte 12 kron 
fogjuk tudni árusítani, ez esetben is 1 métermázsa 
altna 7 —8 frt pénzértéket képvisel.

Természetes, hogy a bor minősége mindenek- 
felell behatással lesz az árak alakulására.

Szatmárban, Nagybányán több birtokos kisebb 
mennyiségű almája dolgoztatott fel, itt az eredmeny 
kedvezőbbnek mondható, a mennyiben 1 mclertnázsa 
almából 62 -65 liter must sajtoltatolt.

A ini almuboraink rendszerint kevés szesz
tartalommal bírnak, azért,  nehogy elromoljanak

1894. február 4. fi. szám.



Ápril—Májusig el kell fogyasaiaui, — e bajon azon
ban cukor vagy rectilikált szesz hozzáadása által 
lehet segíteni.

Ha a must pl. 8°/o cukor tartalmat mutatott,  
ebből csak félannyi, azaz 4° szesztartalommal biró bor 
lesz, ha mi ennek tartósságát emelni akarjuk, legalább 
8—9° szesztartalomra kell törekedni. Minden klg. 
cuko.ból lesz 1° szesztartalom (t. i. egy htl. mustra 
számítva) s minden liter rectiíikált szesz szintén egy 
hectoliternél egy fokkal emeli a szesztartalmat , meg
jegyezvén, hogy a cukrot mindjárt a musthoz, tehát 
az erjedes előtt kell adni, a szeszt pedig az erjedés 
befejeztével.

Nyolc százalék cukorral  biró musthoz hozzá
adunk vagy 8 klg. közönséges fehér süvegcukrot vagy 
4 liter rec l ificA.lt szeszt, ha azt akarjuk, hogy borunk 
8° szesztartalommal bírjon.

A szesz mesterséges szaporítása ugyan költségbe 
kerül,  de ez a bor magasabb árában bőven vissza
térül.

A bor illetve a mustnak cukrozása iránt a kö
zönség körében nagy előítélet uralkodik, azt állitván, 
hogy ezen manipulátió következtében a bor megnyú- 
lósodik. Ez azonban nőm áll, mert a  cukor hozzáadá
sával csak azt pótoljuk, a mit a természet mostohán 
adott,  sőt ellenkezőleg, minél nagyobb a szesztarta
lom, annál kevésbbé lesz a bor betegségeknek kitéve, 

(Vége következik.)

H Í R E I N K .
— Műkedvelői színi előadás. A turóc szt.-mártom 

állami kereskedelmi középiskola ifjúsága tegnap színi 
előadást rendezett segélyz.ő egylete javára. Színre ke
rült Ney Ferencnek >Egy nevelőintézete című három 
felvonasos ifjúsági színmüve. A színmű előtt és a fel 
vonások között az ifjúsági zenekar a következő műve
ket adta elő: t. Részletek Bellim »Alvajáró* dalművé
ből; 2 . Valse-Rondo, Verő Györgytől; 3. Madarász, 
operetté Zeller M.-től; 4 . Magyar népdalok. Az előadást 
tánc követte, azzal a kedélyességgel, mely ezen mulat 
sagokat jellemezni szokta. — Az előadás részletes lefo
lyásáról és sikereiről, jövő számunk számol be.

—  Nyugdíjazás és kinevezés. Kherdl K ároly  kir. 
tan ácso s  pénzügy igazga tó  február hó elsejével, 40  éven 
felüli sikeres szo lgalat u tán , sa já t kére lm ére  nyugdíjaz- 
tatván , helyére  p énzügy-igazga tónak , Ornmmich Géza 
pénzügyi tanácsos, eddigi h e lye ttes pénzügyigazgató  
n ev e z te te tt  ki ő felsége áltál.

—  TŰZ. Jan u ár hó  30-án d é le lő tti 11 ó rak o r, h.i 
ta lm as füstoszlopnak felszállása riasz to tta  m eg a va l
ósainkat. M indenki azt h itte , h o g y  a  közalapítványi 
fürészm alom  gépháza forog  kom oly  veszedelem ben. 
A zonban szerencsére  nem  az g y ú lad tk i, hanem  a közelben 
lévő kovácsm ühcly. A  tűz alig t a r to t t  egy  óráig, a mi 
a szélcsendnek és a  község  két jó  fecskendőjének, m eg 
a tű zo ltóság  ügyességének tu la jdon ítható .

—  BÚCSÚzas. F ogad ják  m indazon bará ta im , ism e
rőseim , kiktől Fülekre  tö rté n t á tkö llözködésem  a lk a l
m ával szem élyesen el nem  bú csú zh a ttam , ez ú to n  hálás 
köszönctcm ct azért a  szives jó in d u la té rt, mclylyel engem  
kitüntetni kegyesek  voltak, igen  kérem , ta r tsa n a k  m eg 
szives ha jlandóságukban, am int én is a  legkedvesebben 
fogok visszaem lékezni T uróc-S zen t-M ártonra  a  távolból. 
Kiss Jenő s. k. máv. hivatalnok.

—  Betiltott pánszláv nópgyülés. A turóc-szt.-m ár- 
toni szo lgabiró i h ivatalró l néhány buzgó tó t  a tyafi azt 
ta rtja , hogy egyéb  dolga sincs, m int az ő jo g ta lan  zakla
tása ik n ak  elintézése. L apunk  utján is ism ere tes, hogy 
V anovics János ügyvéd decem ber hó 17-ére népgyülés 
összehívására k é rt engedély t, a m it azo n b an  a lak i hiba 
m iatt nem k ap o tt m eg. Ú jabban  ism ét p ró b á ra  té te te tt  
a  szo lgabiróság  tü relm e ugyanazon  kérvényező á l ta l j  
de ezútta l m ár m esszebb m ent k ívánságával. A zt kérte  
ugyanis fo lyam odvanyaban, hogy február hó 2-ára n é p 
gyülés ta r ta sa  en g ed tessék  m eg neki T uróc-Szt.-M ar 
ton b an , melynek programmja az, hogy : 1. Meg fog ala
kulni ezen népgyülésen a tót nemzeti párt öt évi mandá
tummal. —  2 . Meg fognak választatni a nemzetiségi 
kongressusra küldendő tót képviselők. T erm észetes, hogy 
Újhelyi A ttila  főszolgabíró ezt a szerény kívánságot 
ezú tta l azért nem  teljesíthette , m ert a p ro g ram u l haza- 
ellenes tendenciákat foglal m agában.

—  Egy tót kivándorló levele. É rdekes levelet irt 
egy A m erikába kö ltö zö tt tó t  atyafi az itthon  m arad o t
takhoz. L  levélben a rra  a kérd ésre  felelt, vájjon az 
am erikai gyárakban  dolgozó tó t  m unkasokat tisztessé
gesen tem etik  e cl ? A tó t  atyafi m eg n y u g ta tta  övéit, 
hog y  kapnak  szép k o p o rsó t és egy  egész ö ltö z e t uj 
fekete  ruhát, h  é le tökben nem  is v o ltak  u ra k :  m int 
u ra k a t  tem etik  cl. D e a  levélben az t is m egírja az 
a tyafi, hog y  ilyen tisz tességes bánásm ódhoz csak  is a 
h o ltak  ju tnak , az élőkkel bizony nem  valam i em bersé
gesen bánnak. N álunk M agyarországon az igavonó b a
rom  sem  dolgozik annyit, am enny it o t t  a  m unkástó l 
kívánnak. F izetésük m eglehetős ugyan, de az  élelem 
b orzasz tó  draga . E g y  kis üveg b o ro csk a , ann tly  nem 
tö b b  2— 3 decinél, 2 pengő  forint.

— Az uj bortörvény. A jan u á r hó 4-én é le tb e  lé
p e tt  uj b o rtö rvény , kim ondja, h o g y  m esterségesen  
b o rt készíteni vagy  gyártan i nem szab ad . A ki ezen 
tö rvény  ellen vét. az 25 ír ttó l 300 ír t ig  terjedő  pénz- 
bün tetést fizet. Az ítélő  biró ezekben a  d o lgokban  a 
kis- és nagy-községekben a  járási fő sz o lg a b író ; ren d e 
zett tanacsu  v iro so k b a n  a  ren d őrkap itányhoz  kell for
dulni. A z uj tö rvény  m egengedi a k ö v e tk e z ő k e t: sza 
bad  a m usto t vagy b ort d e r í te n i; s z ib a d  a  m u sto t te l
jesen  tisz ta  cukorral jav ítan i, ha sok  benne a savanyú
ság ; szabad a  borba vagy m ustba  teljesen  tisz ta  szeszt

5. Ralim. Turóc-Szenl-Márlon,
vagy cognaco t kis m értékben  keverni, hogy erősebb, 
szeszesebb legyen és jo b b an  e lá lljon ; szabad a b ort 
és a m usto t csekély m értékben  kénezni; szabad a jó 
és tiszta b o ro k at egym ással keverni, hogy n agyobb  
m ennyiségben egyform a b ort kapjunk, Ellenben a tö r 
vény tiltja, a m usto t vagy b ort vízzel keverni, 
vörös sziliekkel festeni, beléje sok ként, kátrányfestéket, 
glicerint, sacharin t tenni. A törvény eltiltja  azt is, hogy 
bárki a b o r t olyan név a la tt árulja, mely azt nem il
leti meg.

— A milleniumi kiállítás terü letén  nem sokára meg 
kezdődnek a m unkaiatok . Elsőben a k iállítási körút 
kerül sorra  m ár kora  tavaszszal. A rája vonatkozó á r 
lejtés mar jó v áh ag y a to tt  és a szerződést a  vállalkozóval 
m egkö tö tték . A folyó évben hozzáfognak a Nádorszi- 
ge tre  rövid híd építéséhez is. A híd építésével — hír 
szerin t - -  a Schlik-féle részvény társaságo t bízták m eg, 
a ki a cölöpözö m unkaiatokat m árciusban szándékozik 
m egkezdeni. — A folyó évben m ég 3 kiállítási épület 
ép ítését kezdik m eg, ezek : a gépcsarnok, az építészeti 
és bányászati csoport csarnoka. Ez épületekre vona t
kozó tervek m ár készen vannak, a pályázat föltételei 
m eg vannak állapítva, ső t a pályázat m ár ki is van 
irva. — M ég az év folyam án elkészül az igazgatósági 
épület is. R cnaissance-stilusú épület lesz, hom lokzatával 
a tó  felé fordulva s úgyszólván a tó  partjára  építve. 
Az igazga tóság  épülete a m ostani városligeti vendéglő 
tőszom szédságában, a Széchenyi szigetre vezető jelenlegi 
hídon innen lesz. Az év vége felé m egkezdik az ipar- 
csarnok á ta lak ító  m unkálatait is, m elyek a te tőze t tel
jes restau rá lására  és a város felé eső hom lokzatnak 
alap o s m ódosítására fognak vonatkozni.

— A vasúti jegyek megszűnése. A m agyar állam 
vasu tak  igazgató tunacsa Ludvigh Gyula e lnök-igazgató  
vezetése a la tt  beható  tanácskozásokat ta rto tt, több  
célszerű reform  éle tbe lép tetése  tárgyában. E g y  irán y 
ban már nevezetes lépés tö rtén t, t. i. h a tá ro za tb a  
ment, hogy a vasúti szem éiyjegyek megszűnnek. E zen
túl m ár nem  kell a \a su tn a l utazási jeg y e t váltani, 
hanem  m inden tőzsdében kaphatók  lesznek b lanketták, 
m elyekre annyi levélbélyeg ragasztandó, a mennyibe 
a jegy  kerül. Pl. Budapest Bécs vonalon a III-ik osz
tályban 4  írt, ennyi é rtékű  bélyeg  ragasztandó a b lan
k ettára , m elynek éléi e az utazás vonala Írandó. H ogy  
a közönség  a zónákban nagyobb tájékozást szerezzen, 
úgy a tőzsdéken, m int szám os m ás nyilvános helyen 
zóna-táb lázatok  lesznek kifüggesztve. Ennek a reform 
nak életbelépésével a vasúti állom ásokon be fogják 
szüntetni a .szem élypénztárakat és az eddigi szem élyzet 
m ás szolgálati ágba lesz beosztva. A b lan k e ltás  u taz ó 
jeg y ek  használata  a közönségre  nézve főleg kényelm i 
szem pontból üdvös, mig a vasút részéröl egyrészt az 
e llenőrzés felette m egkönnyebiil, m ert a kalauz egysze
rűen kék ironnal áthúzza a  felragaszto tt bélyegeket, 
m ásrészt pedig  te tem es k ö ltség m eg tak arítá so k a t fog 
eredm ényezni a reform.

— A »Szabad Szó' kedvezményei. A »Szabad 
Szó*, m elyről tálán  m ár fölösleges elm ondani, hogy a 
legjobb és legolcsóbb m ag y ar napilap, hetenkint >Ko- 
szoruc cim m cl egy  rendkívül gazdag és előkelő tar 
talm u, képekkel d íszíte tt szépirodalm i hetilapot ad m el
lékletül. T ov áb b á  »K alapács* cimmcl m aró és csipős 
élcektől duzzadó élclapot, meiy hetenkint talányt is kö 
zöl és a m egfejtők k özö tt 52 Jósziv so rsjegyet és 52 
k ö te t szépirodalm i könyvet sorsol ki. Ezenkívül m ég a 
következő p á ra tla n  kedvezm ényben részesíti e lő fize tő it: 
A zok az előfizetők, a kik a »Szabad Szó* ra az egész 
1894. éven keresztül előfizetnek oly m ódon, hogy az 
előfizetési összeget negyedévenkint küldik be, m egkap 
ják  1. A .»M agyar T örténe ti A lbum *-nak m ar m egjelent 
k ö te té t nyom ban, a m int az első évnegyedi előfizetést 
beküldik. 2. A pünkösdkor m egjelenő »Irók és művészek 
A ibum a* és »K özigazgatási Album * közül azt, a me-

Myet m aguk választanak. 3. A »M agyar T ö rtén e ti A l
bum «-nak karácsonykor m egjelenő 2-ik köketét. 4. A 
»Szabad Szó* 1895. évre szóló karácsonykor m egje
lenő nagy  képes n ap tára t. Előfizetési á r : Egész évre 
B udapesten 10 frt, vidéken 12 frt. Fél évre B udapesten 
5 írt, vidéken 6 frt. N egyed évre Budapesten 2 50 frt, 
vidéken 3 frt. Az előfizetési pénzek a >Szabad Szó* 
kiadóhivatalahoz (Teréz-körut 41. szám  ala) küldendők.

— A levelezőlap jubileuma. Januar 25-én volt 
huszonöt éve, hogy m egjelent Ilö rm an n  Em ánuel dr. 
u jságcikkelye, a m ely a postaforgalom  azóta világszerte 
e lte rjed t eszközének, a levelezőlapoknak az urjat e g y en 
g ette . Az eszm e ugyan annyira nem volt uj és az 
osztrák  nem zetgazda tu la jdona, hogy m ár négy évvel 
előbb jav asla tb a  h o zo tt valam i hozza hasonló t S tephan, 
a ki jelen leg  a p osta  ügyek á llam titkára  N ém etország
ban. D e az ö jav a s la ta  akkoriban  nem lelt visszhangra. 
H örm ann szerencsésebb volt, s az osztrák postakincs- 
ta r  nyom ában, a m« |y  a  m ag y arra l egy időben fo g ad ta  
el e célszerű ujitást, csakham ar eg y eb ü tt is á tvették  a 
kényelm es és o lcsó  levelező eszközt, A vilagforgalm at 
azonban csak  1880. ad ták  m eg neki, a m ióta az 5 kros 
levelezőlapok a  nem zetközi posta-szövetség  m inden álla
m ába egy áron viszik a  nyílt közlem ényeket. E g y  újabb 
m ódosítása  c postaforgalm i eszköznek a zárt levelező 
lap, a mely m agyar em ber talá lm ánya. Szegény Akin 
azonban, a ki csak néhány hóval ezelőtt é rt  épp  oly 
trag ikus véget, m int .kevéssel u tóbb hirneves baty ja, 
nem élvezhette találm ánya gyüm ölcseit. H örm ann, a 
nyílt levelezőlapok g yakorla tibb  alakjának szóvivője, 
mar szebb ju ta lm at latta  egészséges gondolatának , a 
mely előkelő állást szerzett neki az osztrák  állam szol
g álatban , a  hol ez idő szerint miniszteri tanácsosi rangja 
van és c napokban ünneplés tá rg y a  is volt, szépen 
bevált ta lá lm án y a  negyedszázados jubileuma alkalm ából. 
Az osz trák -m agyar postafo rgalom ban  jelenleg évenkint 
100 millió, az egész világon pedig  egy milliárduál is

r  k  1. v  1 »  te k  1 i i  t  11 jt  i )  n .
több  levelezőlap kel el évenkint. Az o lcsó  h iradas ez 
eszközének nagy  k e d v esség é t jó rész t annak a korlá
tozásnak az elejtése is elősegíte tte , a mely a lá  e le jé 
vel a reá  irható  szavak  szám át legföljebb 20-ra a k a r 
ták  szabni.

—  Esküvő. Schw arz K álm án tu ró c  szt.-m artoni 
csem ege- s fűszerkercskedő február hó  3 án vezette  
oltárhoz L énert M ariska kisasszonyt. Az esketés Z ó 
lyom ban volt, a m ennyasszony szülővárosában. T a rtó s  
boldogságo t kívánunk az uj p árn ak  !

— Sörstatisztika. E u ró p áb an  évenkin t 138 millió 
hektoliter sö rt gyártanak . E b b ő l m aga N ém etország  
47 millió hatszázezer h ek to lite rt készít, A ngo lo rszág  39 
milliót, A usztria-M agyarország  14 milliót, F ranciao rszág  
és Belgium 10 — 10 milliót. L egkevesebbet, 6 000  hek
to lite rt, g y á rt G örögország .

— Hideg labak ellen a p u n  expeller á lta lán o s név 
a la tt  ism ert Tinct. Capsíci comp. szerrel való bedörzsö- 
léseket több  ízben halo ttuk  d icsé rn i; m ár az első be- 
dörzsölés után kellem es m elegérzés áll be. M eghűlések 
ellen is, m elyeket nevezetesen járványos időkben nem 
szabad elhanyagolni, biztos és gyors h atásnak  az expeller- 
bedörzsölések. M int fajdalom csillapitó  szer csúz és kösz- 
vény elleti szinte hirneves. A  pain-expeller háziszer, a 
m elyről itt beszélünk, a horgony-védjegygyel van ellátva, 
m iért is ezen szer bevásárlásánál a »H orgony*-védjegyre 
ügyelve, m ás üveg el nem fogadó. Az ár igen olcsó : 
40 kr., 70 kr. és 1 frt 20 kr Uvegenkint.

I r o d a l o m .
— Elet. Irodalm i, m űvészeti, társadalm i, közgaz

dasági folyóirat. Szerkesztik  és kiadják V ikár Béla és 
Sárm ai József. M egjelenik félhavonkint 2Va Ívnyi füze
tekben. S zerkesztőség : B udapest, I., G ellérthegy, 10648., 
k iad ó h iv a ta l: VI., M ozsár-utca 8. Á ra  egy évre  6  frt, 
n egyedévre I frt 50 k. Az >Élet« ez évben IV. évfolyam ába 
lépett. E  fo lyóirat feltétlen szabadelvű irányú, de túlzás 
nélkül ; egészen m odern, de  á t  van hatva a nemzeti 
szellem z a m a tá tó l ; a társadalm i és m űvészet terén  
gyökeres reform okra törekszik, de a g y a k o rla ti  é let 
alapján áll és nem kerge t u tóp iákat. P artok tó l, szem élyi 
tek in tetek tő l és m inden üzleti é rdek tő l teljesen független 
vállalat, mely kizáró lag  csak eszm ényeket és elveket 
szolgál. M agas irodalm i színvonalon áll, de távol van 
m inden finnyáskodástól és m indig bátran  ki meri m on
dani a szabad  szót, a nélkül hogy a jó  ízlést sértené. 
Nevének megfelelve a  való m odern é le t hű tükre kivan 
lenni. Nem akar más válla la tokkal versenyezni, s nem 
az egészen nagy  közönségnek van szánva. A rra  tö rek 
szik, hogy a nem zet legm űveltebbjei közt m egtalálja  
azt a néhány száz válo g a to tt olvasót, akik á llandóan 
érdeklődnek azon m odern és szabadelvű irány, azon 
fontos irodalmi és társadalm i problém ák iránt, m elyekkel 
az »Élet» nagy buzgósággal és h ivato ttsággal foglalkozik 
és m elyeknek irodalm unkban úgyszólván egyedüli kép
viselője. Közlem ényei m indig é rdekesek  és tartalm asak , 
eredetiek és szellemesek, lelkesek és lendületesek. A 
m ost m egjelent idei II. füzet t a r ta lm a : Jókairól, irta 
József főherceg. Részlet ő  F enségének  az »Élet« egyik 
m unkásához in tézett nagyérdekü leveléből, m elyben a 
mint iró is kitűnő főherceg elm ondja, hogyan  b irta  ő t 
Jókai egy szüret alkalm ával cigány nyelv tanának kia* 
dasara s leírja Jókai dolgozásának m ódját. E  cikk 
bizonyára a legérdekesebb és legm éltóbb epilog a 
nagy költő jubileuma' ünnepeltetéséhez. Igen szellem esen 
és egészen eredeti felfogással jellemzi Jó k a it D énes J. 
cikke is. —  Igen jeles elbeszélései e füzetnek : A  bilai 
trcfíer, m elyben Abonyi Á rpád  m egkapóan  ad elé egy 
trak ikus ep izódot a boszniai okkupacióból, m ig K abos 
Ede egy pom pás hum oreszket nyújt »A papagáj* c ím 
mel. — S zom ory D ezső foly tatja  az. »Éiet« szám ára irt 
egészen sajá tságos, de kissé erősen realisztikus e lőadásé 
leg én y é t »A tudósok*. V erseket írtak  : V . B. Jó k a ih o z ; 
R apisard i Mario nagy  olasz költő  az »Életc szám ára 
egy h a ta lm as eszm éjű k ö lte m é n y t: H alál és é lei (m elyet 
Vikár Béla az. eredetihez m éltóan fo rd íto t t) ; melyhez 
nem m éltatlanul sorakozik Telekes Bélának n ag y  gon
d o latoka t kifejező v e rs e : Chronos. F ischer V ilm osnak 
szintén az >Élet« szam ara irt h angu la tos dala : Az ékes 
lepel is V. B -bán taia lt illetékes to lm ácsra. —  A  Me- 
diciek-ről Zigány Á rpád  kezd hosszabb tanulm ányt, 
tanulságosán összevetve L ooncava llo t W agnerrel. N yo
m ós és szellemes könyvism ertetések  egészítik ki a  g a z 
dag  tarta lm at. Az idei I füz.etben a következő érdekes 
cikkeket ta lá lju k : R u tiiu s : S ö té tség  országa. Schm idt 
Jenő  : Uj korszak. S zom ory D ezső : A tudósok (regény). 
N ém cthy Géza: Könyveim  (költem ény). H errm ann A n ta l: 
Az élet vize. S erao  M atild  : N égy levél (novella). Körösi 
Albin : T izenkettő  (költem ény). N onquis : V idéki m úze
um ok és könyv tárak . Wli.slocki II. . Lidi k arácsonya 
(rajz a cigány népéletböB . Mczőfi V ilm o s: Kommunisz- 
tikus kolónia Dél A m erikában. S ebestyén  K ároly : Bo
szorkánykonyha (költem ény). K önyism ertetések.

— A gazdának legnagyobb szüksége van haszonál
latjaira. Knuek term észetes következm énye, h o g y  már 
sa já t érdekében is azokat jó  kondícióban kell ta r tan ia , 
m egoetegedés eseteiben  gyógykezeltetn ie  és minél h a 
m arabb hasznavehetövé tenni. D e szám talan esetben  
lehetetlen a távol lakó  á lla torvos tan ácsá t idejekorán  
kikérni s akkor a gazda kitűnő hasznát veheti egy  oly 
állatorvosi tanácsadónak , mint a minő a Bornem issza 
Zoltán által írt »Á liatgyógyaszat<  című m unka, m elynek 
jl. k iadasa a jövő  héten  fog megjelenni. Ezen kiváló 
m unka a  legnagyobb e lte rjed tségnek  örvend azért, m ert 
benne nem csak a k ép zett á lla torvos, de praktikus g azda 
tan ácsá t is föleli m indenki. Ezenkívül a belsőleg adandó 
gyógyszerek  adag ja  és adagolási m ódja, valam int ideje 
m indenütt világosán és é rthe tően  van kifejezve. A B or
nemissza Zoltán »Á llatgyógyás/.atá« nak egyetlen  g a z 
dánál sem  volna szabad  hiányozni, m ar azért sem , m ert 
az ara, m ely 264 o ldalnyi terjedelm e d a c á ra  c sak  t frt

1894. február 4. 3



20 krra van szabva, olyan, hogy minden rendű és rangú 
eazda megszerezheti azt. A most megjelenő második 
kiadás legjobban igazolja a munka kitűnő voltat, mely 
Lévai Mór könyvnyomdász kiadásában Ungvári fog 
megjelenni, hol i frt 26 krért és 10 kr. bélyeg bekül
dése ellen kapható.

4 Turéc-Szenl-Márlon,

Ny  i 11 1 ér.
(Az e rovatban foglaltakért nem vállal felelőségei a szerk.)

— Bali-selyemszöveteket méterenként 45 krtoi lift 
65 krifl valamint fekete, fehér és színes selyemszöveteket 
is méterenként 45  krtól II ft 65 krig — sima, csí
kozott, kockázott,  mintázott,  damaszolt stb. minőség
ben (mintegy 200 különböző fajta és 2U0U különböző 
szín s áryalatban) postabér és vámmentesen a privát- 
megrendelők lakasara szállít: l l c i m e h e r ; ;  (cs 
ki r. udvari szállító) Mely  é n i g }  á r u  í f t i i r i o l i l t e n .  
Minták póstafordulóval küldetnek. Svájcba címzett leve
lekre 10 kros és levelezőlapokra 5 kros bélyeg ragasz
tandó.

uj! Tropikus-illat ujt
Parfumerie Equitable, bécsi cégtől, nagyszerű kellemes 
szaga miatt a legelőkelőbb termek illatszere lett.

75 kros és I frtos üvegekben kapható : 
Turócz-Szt.-Martonban: T l e s k o c / . l  F e r e n c n é l .

Körmöcbányán: € i> o i i t k o  *9.- i n t i .

H I R D É T É  S E  K .
Hirdetmény.

A Liptómegyében fekvő, a Rakovszky-féle hit- 
bizományhoz tartozó jószágok és pedig:

1. N a g y -S e lm ec.
386 hold mező 

76 » rét
700 » legelő

teljesen felszerelt mezőgazdasági szeszgyár, jó kar
ban lévő lak- és gazdasági épületek.

11. K is-Se.lm ec-Cudrova.
328 hold mező

4Vs » kert
35 > rét
43 » legelő

1894. évi április hó 24-tól kezdve 12 évi időlartamra 
haszonbérbe adatnak.

A haszonbérbe adandó jószágok megfelelő mun
kaerő felett rendelkeznek.

A haszonbérleti feltételek alúlirtnak irodá jában 
megtekinthetők, ahová az esetleges ajánlatok bekül 
dendők, azonban a tárgyalások alulírottal szóbelileg 
is folytathatók.

Dr. Sch l e s i nge r  Nát hán,
m int a

Rakovszky-féle hitbizom ány gondnoka.

^  / V T T V I I R V  Valódi párisi kü lönlegessék ' F. Bér- )  
[ I guerand ti Is párisi gyárából. Kép- ft 
I I viselő c sa k is  K e le ti .1 Budapest £  
I  k  IV., Koronaherceg-utca 17. Gummi w 

különlegességek jó tá llá s  m ellett tucat. 1, 2. 3. 4, 5. <» frt 0  
halhólyag tucat. 2. 3, 4, 5. (> frt. halhólvag gum m i-széliel fc 
tucat. 5. U frt. Capottes aineric. tucat. 3, 4. 5 frt. gyüjte ' C 
m ény uraknak 25 drh 2 öt), 10 frtig. Ú jd o n ság ! ?
Minden hölgynek nélkülözhetlen  >Diana öv« Irt 2.50—6 W 
frtig Betegápolási cikkek, gyári árakon. 11) Irinyi meg- ft 
rendelésnél 10° „ kedvezmény. M egrendelés pontosan és Z  
discrélen eszközöltetik. K e le ti ,1. cs. és k. oszlr-m agyar w

Jés belga k szab. gyáros Budapest, VI.. Koronaherceg- ft 
utca 17. Árjegyzék bérm enlve. i

»xxxxxxxxxxxxxxxxxx»

i

vasból ÖOü (halszáz) métermázsa f. évi ápril hóban 
a maradvány pétiig az év végéig havonkinti egyenlő* 
részletekben lesz átadandó.

Az ócska öntöttvas szál lítására vonatkozó aján
lat elfogadása illan a szállítmányuk a kohónál mug- 
mázsalva vételnek at és a szállítmányokért járó 
pénzösszeg annak kifogástalan átvétele után. szabály
szerűen bélyegzett nyugtató ellenében fog kifizettetni 

Az 6 ') kros bélyeggel ellátott zárt ajánlatok — 
melyekben a szállítandó anyag beszerzési forrása is 
megjelölendő — és melyben vállalkozó nyilatkozik, 
hogy magát mind azon feltételeknek alá veti, melyek 
a szállítás biztosítására vonatkozólag a Selmecbányái

F K li \  I 19 F K I II I If % II «•
m kir. bányaigazgatósag által kikölletnek, 5 %  bánat
pénzzel ellátva 1894. évi február hó 24-e este (5 óráig 
a m. kir. központi kohóhivatalhoz Selmecbányán 
küldendők be.

Az 5%-nyi bánatpénz a szerződés megkö.ésekor 
készpénzben vagy biztosilékképes értékpapírokban 
liz ( 10) százalékra egésziltendü ki.

A selmecbányui m. kir. bánvniguzgatóság fen'arlja 
magának a jogot, hogy kedvezőtlen ajánlatok esetén 
valamennyit vissza utasítsa.

M. kir. k o h ó h iv a ta l
Selmecbányán. 1804 évi január  hó 11-én.

1894. február I. 5. szám.

I F S E D R H O P E B
gyógyszertár

BECSBEN, I. KÉR., S I N G E R S T R A S S E 15. SZ. A.
»zum go ldenen R eichsapfel* .

^  i*l*l i * # . l  i t  ó  1)1 Im  I t t  <vso I* . ezelőtt á l t a l á n o s  l a b d a c s o k  neve a la t t ;  ez utóbbi nevet teljes 
joggal m egérdem lik, mivel csakugyan alig létezik betegség, m elyben ezen labdacsok csodás hatásukat ezerszeresen 
he nem bizonyíto tták  volna. Évtizedek ó ta  ezen labdacsok álta lános elterjedésnek  örvendenek és alig  van család, 
melyben ezen kitűnő háziszerből készlet nem  volna található .

Szám talan orvos á lla l ezen labdacsok háziszerUl ajánl latnak és aján lln ltak  m inden oly bajoknál, melyek 
a rósz em észtésből és székrekedésből ered n ek : m int epe-zavarok, m&jkajok. kólika, v ó rtó lu lások . aranyér, b é lté t
lenség s hasonló betegségeknél. V érliszliló tulajdonságuknál fogva kitűnő hatássa l vnnnk vérszegénység s az abból 
eredő bajoknál i s :  így sápkórnál, idegességből szárm azó fejfájásoknál stb. Ezen vérlisz liló  labdacsok oly könnyen 
hatnak, hogy a legcsekélyebb fá jdalm akat sem okozzák, és ennek folytán még a leggyengébb egyének, de inég gyer
mekek által is minden aggodalom nélkül bevehelők.

A szám talan bálairatból, melyek n labdacsok fogyasztói a legkülönbözőbb és legnehezebb betegségek után 
egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen helyen csakis néhányat em lítünk azon megjegyzéssel, hogy 

egyszer használta , meg vagyunk győződve, azokat tovább fogja a ján ían i.

Köszvény és csúzban szenvedőknek ezonnol ■ ^ 1  
a legtágabb körökben

Horgony-Pain-Expeller
elnevezés alatt dicsérőleg ismeretessé vált Tinct. 
Capsicx comp. ajánlólag legyen emlékezetbe 
nozva. Ezen népszerű háziszer 25 óta, mint 
legmegbízhatóbb fájdalomcsillapító bcdörzsölés 
ismeretes és mindnyájak által, a kik használ- 
tűk igen kodvoltetik, úgy hogy további különös 
ajunlusra nőm szorul. Üvegje -10 kr., 70 kr. 
\agy 1 f. 20 krnyi úron a legtöbb gyógyszer
tárban kapható. Azonban a ..Horgony" véd- 
jegyro ügyelendő, mert csak a vörös borgony- 
nyal ellátott üvegek valódiak. Ila a valódi 
1 atn-Expellor helyben nem volna kapható, 
akkor forduljunk a gyártók gyógyszertárá
hoz: ifichtcr gyógyszertára „az arany 
oroszlánhoz" Prágáién vagy Török József

gyógyszerészhez Budapesten. *

•X X X X X X X X X X X X X X X X X X #
1894. évi 70. szám.

Szállítási hirdetmény.
A Selmecbányái m. kir. központi kohóhivatalnak 

1894. év folyamán szüksége leend 3000 (háromezer) 
métermázsn ócska öntött vasra, melynek szállítására 
ezennel nyilvános pályázat hirdellelik, megjegyezvén 
hogy a szállítandó ócska vas egyes darabjainak, á 10 
(liz) kilogrammnvi súlyt túlhaladniuk nem szabad 
hogy kisebb mennyiségekre szóló ajánlatok is 
figyelembe vélem, fognak és hogy a szállítandó ócska

I

m indenki, a ki ezen labdacsokat
Köln, 1893. április hó 30-án.

Tisztelt Pserhofer iir!
Legyen oly szives és küldjön nékem ism ét 15 tek er

cset az ön fülUlinulbalatlan vértisz liló  labdacsaiból 
utánvéte lle l. Fogadja ez utón is a legm élyebb köszönő 
tem et labdacsai csodahatásáérl. Maradok teljes tiszte
lettel Pawlistik Ferenc, Köln, Lindcnlhal.

Hraselie. Flödnik m ellett. 1887. szepl. hó 12-én.
Tekintetes Úr!

Isten akarata volt. hogy az Ön labdacsai kezeiin 
közé kerüllek, melyeknek hatásá t ezennel m egírom : Én 
gyerm ekágyban meghűltem o lyannyira , hogy semmi m un
kát sem voltam többé képes végezni és bizonyára már 
a holtak közt volnék, ha az ön csodála tram éltó  labda
csai engem nem m entettek volna inog. Az isten áldja 
meg önt ezért ezerszer. Nagy bizalm am  van. hogy ezen 
labdacsok engem is tökéletesen ki fognak gyógyítani, a 
m int m ár másoknak is egészségük visszanyerésére segít
ségül szolgállak. Knific Teréz.

Bécs.-Ujhely. 1887. novem ber 9-én.
Mélyen tisz telt É r!

A legforróbb köszönetéinél mondom ezennel Ö n
nek f>0 éves nagynénéin nevében. Az illető 5 éven ál 
szenvedett gyom orhurulhan és v izkórságban, m ár életéi 
is megunta, m elyről egyébként le is mondott, m időn vé
letlenül egy dobozt kapott az ön kitűnő vérlisz liló  lab
dacsaiból s azoknak állandó használata folytán tökéle
tesen kigyógyult.

Legfőbb tisztelettel W cinzcltel Joscfa.
E ichéngraberam t., Gfülil m ellett. 1889. m árcius 27-én.

Tekintetes Ur!
A lulírott ism ételten kér 4 csomagot az ön valóban 

hasznos és kitűnő labdacsaiból. El nem mulaszthatom  
legnagyobb elism erésem et kifejezni ezen labdacsok ér
téke felett és azokat a hol csak alkalm am  nyílik, a szen
vedőknek legmelegebben fogom ajánlani. Ezen bála ira- 
lom tetszés szerinti használásá ra önt ezennel fe lhatal
mazom. — Teljes tisz telettel Malin Ignác.

Golschdorf. Kolhach m ellett. Szilézia IKH8. oki. 8-án.
T. Ur.

Felkérem, m iszerint az ön vérliszliló  labdacsaiból 
egy csomagot fi dobozzal küldeni szíveskedjék. Csakis 
az ön csodálatos labdacsainak köszönhetem , hogy egy 
gyomorbajtól, mely engem ö t éven át gyötört, megsza
badultam . Ezen labdacsok nálam  sohasem  fognak ki
fogyni. s midőn legforróbb köszönetéinél kifejezem. — 
vagyok tisztelettel Zwickl Anna.

Ezen vértiszliló labdacsok csakis a P se rh o fe r  *7.- 
fcle az ..arany b irodalm i almához- címzett tey»K\- 
szertár Im i  11 Mécsben I.. Siligerstrasse 15. •«/.. a. készít
tetnek valódi m inőségben, s egy 15 szem labdacsot ta r 
talmazó doboz Ara 21 kr. Egy csomag, melyben (I doboz 
tarlalm nzlatik. I fit 05 krba k erü l; bérm entctlen után- 
vóteli küldésnél 1 fit 10 kr. Egy csomagnál kövesebb 
nőm küldetik el.

Az összeg előlibeni beküldésénél ini legjobban 
posta-utalvánnyal eszközöltetik) bérmenl s küldéssel 
cgyült: I csomag I frt 25 kr.. 2 csomag 2 fit 30 kr.. 3 
csomag 3 Irt 35 kr.. 4 csomag 4 frt 40 kr.. 5 csórna** 5 
frt 20 kr. és 10 csomag 9 frt 20 krba kerül.

W *  M l .  Nagy eltorjedellségük következtében 
ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek és a lakok a la tt 
utánozlntnuk ; ennek következtében kéretik c sa k is  Pser- 
hofer J.-féle vértiszliló  labdacsokat követelni és csakis 
azok tekinthetők valódiaknak, m elyeknek használati u ta 
s ítása a P serhofer .1 névaláírással fekete színben  és 
m inden egyes doboz fedele ugyanazon a lá írássa l vörös 
színben van ellátva . " ^ 0

Amerikai koszványkenőcs, legjobb szer minden 
küszvénycs és csúzos bajok ti m .: gerincagybántalom . 
tagszaggalás. ischias. m igrainc. ideges fogfájás, főfájás, 
fülszaggatás stb. stb. ellen 1 frt 20 kr.

P se rh o fe r  .7.-töl Évek 
_ UUö, bosszú sora óta v a la 

mennyi hajnövesztő szer közölt orvosok által a leg
jobbnak elism erve. Egy e'cg-in .,11 kiai.it. "  nagy sze- 

, lencével 2 forint.
S loitdol ta n á rtó l  Élés és szúrás 

.  állal ok* olt sebeknél, m érges d a 
ganatoknál. ujjkukac. sebes- . 1 v gyuladt inell vagy 
m ás ily bajoknál, m int kitűnő sz* lön kipróbálva. 1 
tégely 50 kr. Uérinentve 75 kr.

P .-erh o fcr .1 tói .Sok év óla a fagyos
__ tagokra és m inden idillt sebre, m int

legbiztosabb szer elism erve. 1 köcsöggel 40 krajcár. 
Bérincntve (55 kr.

í l t i f í ín p H v  cőv á llalánosan  ismert kitűnő háziszer hu- 
UvétMitwUi, rut, rekedtség, görcsös köhögés, sll. ellen. 

1 üvegccske ára  50 kr, 2 üveg bénnentve 1 fit 50 kr.
I (prágai csöppek). megrontolt gyomor, 

em észtés és m indennem ű al- 
1 üvegcsével 22 kr..

Tannochinin hajkencc.
mennyi bajnüves; 
jobbnak elismerve 

,  lencével 2 forint.

Általános tapos
gátiatoknál. 1 " 
m ás ily bajok 
tégely 60 kr.

Fagyhassam

Élst-saszsnsia K "
testi bajok ellen  kitűnő báziszei 

,  12 üveg 2 fit.

Általánsa tisztitá -ss
minden következményei. 11 in .: föf

gyomorhév, aranyér, dugulá

Áng:

Per

morgorcs. 
csomag á

4V.-16I. Kitűnő 
rossz emésztés 

szédülés, gyo-

baiz 1 üveg 60 krajcár.

lábizzaáá: ellen. por m egszünteti a 
' s az azáltal 

a lábbelit és 
Egy dobozzal

golyva el le 
bérm entes

1. I üveg 
küldéssel

képződő kellem etlen szagol, 
mint árta lm atlan  szer van kipi 
60 kr. Bénnentve 75 krajcár.

Golyva-balzsam,
fio krajcár.

H s ls ú  V2§[y oP’C w Z C S^SD  "• gvomor-
dellcn em észtésből szárm azó bajoknál. I csomag 1 frt. 

üzen ilt felsorolt készilm éuvekcn kívül az ősz 
Irák lapokban hirdete tt összes bel'- és külföldi gvógv- 
szerészeli különlegességek raktáron vannak, és a kész
letben netán nem levők gyorsan és olcsón m cgszerezletnek.

Postai megrendelések a leggyorsabban eszközöltetnek . 
ha a pénzösszeg előre beküldélik: nagvobb m ogrendclé- 
M-k utánvéttel k li Idol rn-k. — U érnirnlvc csakis oly Csői - 
I.™ történik a M M --. Iia az előre bttérkezik. mely
cscll.cn o postaköltségek sokkal m érsékeltebbek. ,,,

K ü lö n le g e s s e l ; B arack -cogn ac .
Az első alföldi co g n acg já r részvénytársaság K ecskem éten

ajánlja kitűnő gyártmányú

1 c o g n a c - j  é t i t . ZZ

m ely ek  tisz ta  b ork i  v o n a lb ó l  k é s zü ln ek  s j e le s s é g ü k é r l  l ü  k iú l l i l á s o n  k i l ü n l e l v e
le ltek és  o rv o s i  te k in té ly e k  á l la l  le g m e le g e b b e n  a j a n l l a ln a k . C/i

0

K ü lö n le g e s s é g :  B A R A C K - C O G N A C .
K o p h a t ó : Turóc-Szt.-.Iliirtoilbllll, S e h o l  l é s z  L. u rn á i .  Llptó-Szt.-Miklósoil, 1—►
W e i s e r  G y u l a  u rn á i .  TreilCSéllbeil, ifj. U z s n a y  J ó z s e f  u r n á i  é s  m i n d e n

e lőkelő  h az a i  fü s z e r ü z l e tb e n .

M inta  k í v á n a t r a  ingyen! ’& Z
c+**
í í

V cfckcdlietik  a francia g yártm ányok  bárm ulviliével.
íVIuskucAi Ferenc.
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